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Del Ingeniofo Hidalgo

P ON. Q Ul X.0 T-F
DE . LAMAN GH A

LIBRO QUARTDO.
CAP 1T UL O XXVIIL

Que trata de la nueva y agradable aventura que al Cura,
v al Barbero fucedio en la mifma Sierra.

ELICISSIMOS, y venturofos
fuéron los tiempos, donde fe echo
al mundo el audaciflimo Cavalle-
ro Don Quixote de la Mancha,
pues por aver tenido tan honrofa
determinacion, como fue el que-
rer refucitar, y bolver al mundo la

ya p[?rdil;!u, y cafi1 muerta orden de

la andante cavalleria, gozdamos aora en efta nueftra edad

neceflitada de alegres entretenimientos, no folo de la dulcura

de {u verdadéra hiftoria, fino de los cuentos, y 1'|'-:..~.fhi!'u~;
. 11 ¥ W MR
della, que en parte no fon menos alf__{r:‘;il;lL‘.LH, y artihiciofos,
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA
y verdaderos, que la mifma hiftoria: La qual, profiguiendo
fu raftrillado, torcido, y afpado hilo, cuenta, que afli como
el Cura comenco 4 prevenirfe para confolar A Cardenio, lo
impidio una voz que llego a fus oydos, que con triftes ac-
centos dezia defta manera,

Ay Dios, fi ferd poffible, que he ya hallado lugar, que
pueda fervir de efcondida fepultira a la carga pefada defte
cucrpo, que tan contra mi voluntad foftengo! Si fera, fi la
foledad, que prometen eftas fierras, no me miente. Ay defdi-
chada! Y quan mas agradable compaiia harin eftos rifcos
y malezas 4 mi intencion (pues me darin lugar para que
con quexas comunique mi defgracia al cielo) que no la de
ningun hombre humano, pues no ay ninguno en la tierra
de quien fe pueda efperar confejo en las dudas, alivio en
las quexas, ni remedio en los males.

Top as eftas razones oyéron, y percibi¢ron el Cura, vy los
que con €l eftivan; y por parecerles (como ello era) que
alli junto las dezian, fe levantdrond bufcar el duedo; y no
huviéron andado veinte paffos, quando detras de un penafco
vieron fentado al pi¢ de un frefno & un moco veftido
como labrador, al qual, por tener inclinado el roftro, &
caufa de que fe lavava los pies en el arroyo que por alli cor-
ria, no fe le pudiéron ver por entonces ; y ellos llegiron con
tanto filencio, que dél no fuéron fentidos, ni ¢l eftdva &
otra cofa atento, que 4 lavarfe los pies, que eran tales, que
no parecian fino dos pedagos de blanco eriftal, que entre
las otras piedras del arroyo fe avian nacido. Sufpendioles la
blancura, y belleza de los pies, pareciendoles que no eftdvan
hechos 4 pifar terrones, ni 4 andar tras el arido y los buyes,

como
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PART. I LIB IV CAP XXVIIL

como moftriva ¢l habito de fu dueno; y afli viendo que no
avian fido fentidos, ¢l Cura, que iva delante, hizo fenas a
los otros dos, que fe agagapifien, o efcondiéflen detras de
unos pedagos de pena que alli avia, y affi lo hizié¢ron todos,
mirando con atencion lo que el mogo hazia: El qual
traya puefto un capotillo pardo de dos haldas muy cefiido
al cuerpo con una toalla blanca.© Traya anfimefmo unos
calcones, y polaynas de pafio pardo, y en la cabe¢a una
montera parda. Tenia las polaynas levantadas hafta la mi-
tad de la pierna, que fin duda alguna de blanco alabaftro
parecia, Acobofe de Javar los hérmofos pics, y luego con
un paio de tocdr, que faco debaxo de la montera, fe los
I[m]"iEJ . yal querer quitarfele, algo el roftro, y tuvicron lu-
gar los que mirandole eftavan, de ver una hermofura in-
:&mnp;‘;r;‘:bh:_., tal, que Cardenio dixo al Gura con voz baxa:
Efta, ya que no es Lucinda, no es perfona humana fino
divina. El moco fe quito la montera, y facudiendo la ca-
bega @ upa y otra parte, {e comengdron a defeoper y def-
parzir unos: cabellos, que pudicran los del Sol tenerles envi-
dia.- " Con 'efto’ condcieron, que el que parecia labrador,
era muger, y delicada, y aun la mashermofa, que hafta
eritonces los ojos de los dos avian vifto, y aun los de car-
denio, fino huviéran mirado, ¥ conocido 4 Lucinda, que def-
pues afitmo, que fola la belleza de Lucinda podia conten-
der con aquella. Los luengos y rubios cabellos no folo e
cubrian las efpaldas, mas toda en torno la efcondiéron de-
baxo dellos, que fino eran los pics, ninguna otra cofa de fiu
cuerpo fe Emrt_‘ciﬂ : Tales y tantos eran.  En eftos les {irvicron
de peyne unas manos, que {1 los pies en el agua avian parec-
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

cido pedagos de criftal, las manos en los cabellos femejavan
pedagos de apretada nieve: Todo lo qual en mas admira-
cion, y en mas defs¢o de faber quien era, ponia d los tres
que la mirdvan, Por efto determindron de moftrarfe; y al
movimiento que hiziéron de ponerfe en pie, la hermofa
moga algo la cabega, y apartandole los cabellos de delante
de los ojos con entrambas manos, mir6 los que el ruydo
hazian ; y apenas los hivo viflo, quando fe levantd en pie,
y fin aguardar 4 calcarfe, nia recoger los cabellos, afid con
mucha prefteza un bulto como de ropa, que junto & fi te-
nia, y quifo ponerfe en huyda, llena de turbacion, y {o-
brefalto : Mas no huvo dado feys paffos, quando, no pu-
diendo fufrir los delicados pies la afpereza de las piedras, dio
configo en el fuclo; lo qual vifto por los tres, faliéron &
ella, y el Cura fué el primero que dixo: Detenéos, Se-
nora quien qui¢ra que séays, que los que aqui veys, folo
tienen intencion de ferviros. No ay para que os pongays
en tan impertinente huyda, perque ni vueftros pies lo po-
drin fufrir, ni nofotros confentir. A todo efto ella no ref=
pondio palabra, atonita y confufa. Llegaron, pues, a ella,
y afiendola por la mano el Cura, profiguid diziendo: Lo
que vueftro trage, Sefiora, nos niega, vueftros cabellos nos
defcubren: Senales claras que no deven de fer de poco
momento las caufas que han disfragado vueftra belleza en
habito tan indigno, y traydola 4 tanta foledad como es efta,
en la qual ha fido ventura el hallaros, fino para dar remedio
a vueftros males, a lomenos para darles COnsejo, pues nin-
gun mal puede fatigdr tanto, ni llegar tan al eftremo de
{erlo, mientras no acaba la vida, que rehtife de no ci;:uchar:

fiquiera,




PART. I. LIB IV. CAP. XXVIII.
fiquiera, el conféjo que con buena intencion fe le dd al
que lo padece. Afli que, Sefiora mia, 0 Sefior mio, o lo
que vos quificredes fer, perded el fobrefalto que nueftra
vifta os ha caufado, y contadnos vueftra buena ¢ mala
fuerte, que en nofotros juntos, o en cada uno ]‘-illlnré}-,;
quien 0s ayude a fentir vueltras delgracias,

Ewn tanto que el Cura dezia eftas razones, eftava la dif-
fracada moga como envelefada mirandolos a todos fin mover
labio, ni dezir palabra alguna: bien afli como ruftico al-
deano, que de impl'm'.-'iﬂ) {fe le mueftran cofas l-f-t,-:!_qj y dél
jamas viftas. Mas bolviendo el Cura a dezirle otras razo-
ries al mefmo efeto encaminadas, dando ella un profundo
fufpiro, rompio el filencio, y dixo.

Pues que la {oledad deftas fierras no ha fido parte para
encubrirme, ni la foltura de mis defcompueftos cabellos no
ha p-{:rmitidn que fea mentirofa mi lengua, en valde feria
fingir yo de nuevo aora, lo que, fi fe me creyefle, feria
mas por cortefia, que por otra razon alguna. Prefupuefto
efto, digo, Senores; que os agradezco el ofrecimiento que
me aveys hecho, el qual me ha puefto en obligacion de fa-
tisfazéros en todo lo que me aveys pedido ; puefto que
temo, que la relacion que os hiziére de mis defdichas, os ha
de caufar, al par de la compaflion, la pefadumbre; porque
no aveys de hallar remedio para remediarlas, ni confuelo para
entretenerlas : Pero con todo efto, porque no ande vaci-
lando mi honra en vueftras intenciones, aviendeme ya co-
nocido por muger, y viendome moga, fola, y en efte
trage (cofas todas juntas y cada una por fi que pueden echar
por tierra qualquier honefto credito) os avre de dezir lo que

quiiiera,
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA
quificra callar, fi pudiéra. Todo efto dixo fin parar la que
tan hermofa muger parecia, con tan fuelta lengua, con
voZz tan fuave, que no menos les admird fu difcrecion,
que fu hermofura : Y tornandole 4 hazer nuevos ofrecimi-
entos, y nuevos ruegos, para que lo prometido cumplieffe,
ella fin hazerfe mas de rogar, calcandofe con toda honef-
tidad, y recogi¢ndo fus cabellos, fe acomodo en el afiento
de una piedra, y pueftos los tres al rededor della, hazien-
dofe fuerca para detener algunas lagrimas, que 4 los 0jos
fe le venian, con voz repofada y clara comenco la hiftoria
de fu vida defta manera.

En elta Andaluzia ay un lugar de quien toma titulo un
Duque, que le haze uno de los que llaman Grandes de EL
pana. Eite tiene dos hijos, el mayor, heredero de fis eftado,
y al parecer, de fus buenas coftumbres ; y €l menor, no sé
yo de que fea heredero, fino de las trayciones de Vellido, y
de'los embuftes de Galalon, Defte Senor fon vafallos mis
padres, humildes en linage, pero tan ricos, que {1 los bie-
nes de fu naturaleza igualiran A los de fu fortuna, ni ellos
tuvieran mas que defséar, ni yo temicra verme en la defdi-
cha en que me veo; porque quig:ﬁ nace mi poca ventura de
la que no tuyicron ellos en no aver nacido illuftres: Bien
es verdad, que no fon tan baxos, que puedan afrentarfe de
fu eftado, ni tan altos, que a mi me quiten la imagina-
cion que tengo, de que ‘de {u humildad viene mi defgra-
cia. Ellos en fin fon labradores, gente llana, fin mezcla de
alguna raca mal fonante, y como fuele dezirfe, Chriftianos
viejos ranciofos ; . pero tan rancios, que fu riqueza y magni-
fico trato les va poco a poco adquiriendo nombre de Hi-

dalgos,




PART L LIB IV. GCGAYP IZXVIII

dalgos, y aun de Cavalleros, puefto que de la mayor ri-
1

queza, y nobleza que ellos {e preciavan, era de tenerme a
mi por hija: Y afli por no tener otra ni otro que los he-
redafle, como por fer padres, y aficionados, yo era una de
las mas regaladas hijas, que padres jamas regaldron. Era el
éfpejo en que fe mirdvan, el baculo de {u vejez, y el fujeto
4 quien encaminavan, midiendolos con el cielo, todos fus
defséos ; de los quales, por fer ellos tan buenos, los mios
no falian un punto: Y del mifmo modo que yo era Se-
fiora de fus animos, affi lo era de fu hazienda. Por mife
recebian y defpedian los criades: La razon y cuenta de lo
que fe fembrdva y cogla, pafsiva por mi mano: Los mo-
linos de azeyte, los lagares del vino, el numero de ganado
mayor y menor, el de las colmenas; finalmente de todo
aquello que un tan rico labrador como mi padre, puede
tener, y tiene, tenia yo la cuenta, y era la mayordoma y
Sefiora con tanta folicitud mia, y con tanto gufto fuyo, que
buenamente no acertare a encarecerlo. Los ratos que del
dia me quedavan (defpues de aver dado lo que convenia 4
los mayorales, 0 capatazes, y 4 otros jornaleros) los entre-
tenia en exercicios, que fon a las donzellas tan licitos, co-
mo neceffarios ; como fon los que ofrece la aguja, y la almo-
hadilla, y la rueca muchas vezes : Y i alguno, por recrear
el animo, eftos exercicios dexdva, me acogia al entretenimi-
ento de leer algun libro devoto, ©d tocar una f];‘i:'lm; por
que la experiencia me moftrava, que la mifica compone
los animes defcompueftos, y alivia los trabajos que nacen
del efpiritu. Efta, pues, era la vida que yo tenia en cafa
de mis padres, la qual fx tan particularmente he contado,

no
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

no ha fido por oftentacion, ni por dar d entender que foy
rica, {ino porque fe adviérta, quan fin culpa me he ve-
nido de aquel buen eftado, que he dicho, al infelice en
que aora me halle.

Es, pues, el cafo, que paflando mi vida en tantas ocupa-
ciones, y en un encerramiento tal, que al de un monafte-
rio pudiéra compardrfe, fin fer vifta, 4 mi parecer, de otra
perfona alguna que de los criados de cafa (porque los dias
que iva a Mifla era tan demanana, y tan acompanada de mi
madre, y de otras criadas, y yo tan cubierta y recatada, que
& penas velan mis ojos mas tierra de aquella donde ponia
los pies:) y con todo efto, los del ameor; ¢ los de la ocio-
fidad, por mejor dezir, 4 quien los de Lince no pueden
igualarfe, me vicron pueftos en la folicitud de Don Fer-
nando, que efte es el nombre del hijo menor del Duque,
que os he contado.

No huvo bien nombrado 4 Don Fernando la que el
cucnto contiva, quando 4 Cardenio fe le mudd la color

del l'c*.tﬂm, ¥ c:“mnmu;fm a trafudar con tan gr:mdt‘ altera-
cion, que el Cura y el Barbero que miraron en ello, temie-
ron que le venia aquel accidente de locura, que avian oydo
dezir, que de quando en quando le venia. Mas Cardenio
no hizo otra cofa que trafudar, y eftarfe quedo, mirando de
hito en hito 4 la labradora, imaginando quien ella era; la

qual, {in advertir en los movimientos de Cardenio, profi-
5.{.11;.{1 {u hiltoria diziendo.

# Y no me huvi¢ron bien vifto, t:|1;t."11‘1::11~1“ﬂj {E'gun ¢l dixo
,L;i'i-.'.m;i._;- L'illL‘tlEl_] tan '111':_'-'.5_0 ae mis amores, quanto lo dieron
bien 4 entender fus demonftraciones. Mas por acabar pref~

to
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to con el cuento (que no le tiene) de mis defdichas, quiéro
pafsar en filencio las diligencias que Don Fernando hizo
para declardrme fu voluntad. Soborno toda la gente de mi
cafa: Dio y ofrecié dddivas y mercedes'd mis parientes:
Los dias eran todos de fiefta y de regozijo en mi calle:
Las noches no dexavan dormir & nadie las muficas: Los
billetes, que fin fabér como 4 mis manos venian, eran infi-
nitos, llenos de enamoradas razones y ofrecimiéntos, con
menos letras que promeflas y juramentos. Todo lo qual no
{olo no me ablandava, pero me endurecia de manera como
{i fuéra mi mortal enemigo, y que todas las obras que para
reduzirme 4 fu voluntad hazia, las hizi¢ra para el efeto con-
trario: No porque & mi me pareci¢fle mal la gentileza de
Don Fernando, ni que tuvicfle a demasia fus folicitudes ;
porque me dava un no s¢ que de contento el vérme tan
querida, y eftimada de un tan principal cavallero; y no
me pesdva ver en fus papéles mis alabancas (que en efto,
por fcas que fedmos las mugeres, me parece & mi, que
fiempre nos da gufto el oyr que nos llamen hermofas.) Pero
a todo efto fe oponia mi honeftidad, y los confejos conti-
nuos que mis padres me davan, que ya muy al defcubierto
fabian la voluntad de Pon Fernando, porque ya a €l no

{e le dava nada de que todo el mundo la fupiefle. Dezi-

anme mis padres, que en fola mi virtud y bondad dexivan
¥ depofitavan fu honray fama ; y que confiderafle la defi-
gualdad que avia entre mi, y Don Fernando; ¥ que por

aqui echaria de ver, que fus penfamientos (aunque ¢l di-

xcfle otra cofa) mas fe encaminivan 4 fu gufto, que 4 mi
provecho: ¥ que fi yo quificfle poner en alguna manera

T owm, II. C alogun
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DON QUIXOTE DE LA MANCHA

algun inconveniente para que ¢l fe dexifle de fu injufta
pretenfion, que ellos me cafarian luego con quien yo- mas
guftafle, afli de los mas principales de nueftro lugar, como
de todos los circunvezinos; pues todo fe podia efperar de fu
mucha hazienda, y de mi buena fama. Con eftos ciertos
prometimientos, y con la verdad que ellos me dezian, for-
tificava yo mi entereza, y jamas quife refpondér 4 Don Fer-
nando palabra, que le pudicfle moftrir, aun de muy lexos,
efperanca de alcancar fu defsco. Todos eftos recatos mios,
que ¢l devia de tener por defdenes, devicron de fer caufa de
avivar mas fu lalcivo apetito (que efte nombre quiero dar a
la voluntad que me moftriva, la qual, {1 ella fuéra como
devia, no la {upierades vofotros aora, porque huviera fal-
tade la ocafion de dezirofla.) Finalmente Don Fernando
supo, que mis padres andavan por diarme eftado, por qui-
talle 4 ¢l la efperanca de poffeerme, o alomenos, porque
yo tuvi¢fle mas guardas para guardarme. ¥ efta nueva, 6
{ofpecha fué caufa para que hizicfle lo que aora oyreys: Y
fu¢, que una noche, eftando yo en mi apofento con fola la
compania de una donzella que me fervia, teniendo bien cer-
radas las puertas, por temor que por defcuyde mi honefti-
dad no fe vicfle en peligro ; fin faber, ni imagindr como en
medio deftos recatos y prevencienes, y en la foledad defte
filencio y encierro, me le hall¢ delante, cuya vifta me turbo
de manera, que me quito la de mis ojos, y me enmudecio
la lengua: Y affi no fuy poderofa de dar vozes, ni aun ¢l
creo que me las dexdra dar, porque luego fe llegd 4 mi, y
tomandome entre fus bragos (porque yo, como digo, no
tuve fuergas para defendérme, fegun eftava turbada) comen-

O
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co A dezirme tales razones, que no s¢ como es poffible, que
tenga tanta habilidad la mentira, que las fepa componcr de
modo, que parezcan tan verdaderas. Hazia el traydor que
fus lagrimas acreditdfien fus palabras, y los fufpiros fu inten-
cion. Yo pobrecilla, fola entre los mios, mal exercitada
en cafos femejantes, comence, no s¢ en que modo, i te-
ner por verdaderas tantas falfedades, pero no de fuerte que
me movi¢flen & compaflion, menos que buena, fus lagrimas
y fufpiros. Y affi paflandofeme aquel {obrefalto primero,
torné algun tanto & cobrdr mis perdidos efpiritus, y con
mas animo del que pensé, que pudicra tencr, le dixe: Si
como eftoy, Sefor, en tus bragos, eftuviéra entre los de un
ledn fiero, y el librirme dellos {fe me aﬂhgurﬁm con que
hiziéra, O dixéra cofa, que fuéra en perjuyzio de mi honef-
tidad, afli fuéra poflible hazella, ¢ dezilla, como es pofiible
dexar de avér fido lo que fué, Affi que fi tu tienes cefiido
mi cuerpo con tus bragos, yo tengo atada mi alma con mis
buenos defséos, que fon tan diferentes de los tuyos, como
lo verds, {i con hazérme fuerca, quificres paffar adelante en
ellos. Tu vafalla foy, pero no tu efclava. Ni tiene, ni
deve tener imperio la nobleza de tu fangre para def honrdr
y tener en poco la humildad de la mia: Y en tanto me
eftimo yo villana y labradora, como tu Sefior y Cavallero.
Conmigo no han de fer de ningun efecto tus fuercas, ni
han de tenér valor tus riquezas, ni tus palabras han de poder
engaidrme, ni tus fufpiros, y lagrimas enternecerme.  Si
alguna de todas eftas cofas, que he dicho, viera yo en el
que mis padres me diéran por efpofo, a fu voluntad fe ajuf-
tira la mia, ymi voluntad dela fuya no faliéra ; de modo,

C 2 que
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que como qucd:lm con honra, aunque quedira fin guflo,
de grado te entregara lo que tu, Sefior, aora con tanta fu-
erga procuras. Todo efto he dicho, porque no es pensir
que de mi alcance cofa alguna el que no fuére mi legitimo
efpofo.

S1n o reparas mas que en effo, belliflima Dorotea (que
efte es el nombre delta defdichada) dixo el defleal Cavallero,
vees, aqui te doy la mano de ferlo tuyo, y fean teftigos
defta verdad los cielos, a quien ninguna cofa fe efconde, y
efta imagen de nueftra Senora que aqui tienes. Quando
Cardenio le oyo dezir, que fe llamdva Dorotea, tornd de
nuevo A {us fobrefaltos, y acabo de confirmdr por verda-
dera fu primera opinion; perono quifo interrumpir el cu-
ento, por ver en que venia & pardr lo que ¢l ya cafi fabia ;
folo dixo: Que Dorotea es tu nombre, {enora? Otra hé
oydo yo dezir del mefmo, que quigd corre parejas con tus
defdichas, Paffa adelante, que tiempo vendrd en que te
diga cofas que te efpanten en el mefmo grado que te laf-
timen. Reparo Dorotea en las razones de Cardenio, y en
{u eftranio y defaftrado, trage, y rogole, que fi alguna cofa
de fu negocio fabia, fe la dixefle luego; porque fi algo le
avia dexado buenola fortuna, era el animo que tenia para
fufrir qualquier defaftre que le fobrevinicfle, fegura de que,
a fu parecer, ninguna podia llegar, que el que tenia acre-
centdfle un punto. No le perdi¢ra yo, Sehora; refpondio
Cardenio, en dezirte lo que pienlo, {1 fuera verdad lo que
imagino, y hafta aora no {e pierde coyuntiira, nia ti te im-~
porta nada el fabérlo. Sea lo que fuére, refpondid: Dorotea :

Que lo que en mi cuento paffa fu€, que tomando Den
Fernando
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Fernando una imagen, que en aquel apofento eftiva, la
pufo por teftigo de nueftro defpoforio, y con palabras efi-
cafiffimas, y juramentos extraordinarios me dio palabra de
fer mi marido: Puefto que antes-que acabdfle de dezirlas,
le dixe, que miriffe bien lo que hazia, y que confideriffe
el enojo que fu padre avia de recibir de vérle cafado con
una villana vafalla fuya; que no le cegaffe mi hermofura,
tal qual era, pues no era baftante para hallar en ella difeulpa
defu yerro; y que fi algun bien me queria hazer por el
amor que me tenia, fuéffe dexar correr mi fuerte'a lo igual
de lo que mi calidad pedia; porque nunca los tan defi-
guales cafamiéntos {e gozan, ni duran mucho en aquel
gufto con que fe comiengan.

Topas eftas razones que aqui he dicho, le dixe, y
otras muchas de que no me acuerdo, pero no fucron parte
para que ¢l dexidffe de feguir fu intento; bien affi comoel
que no pienfa- pagar, que al concertar de la bardta, no re-
para en inconvenientes. Yo d efta fazon hize un breve dif-
curfo: conmigo, y me dixe & mi mifma: Si, que no fere
yo la primera, que por via de matrimonie aya fubido de
humilde a grande eftado, ni fera Don Fernando el pri-
mero, & quien hermofura, ¢ ciega aficion (que es lo mas
cierto) aya hecho tomdr compania defigual a fu grandeza,
Pues {1'no hago ni mundo, ni ufo nuevo, bien es acudir a
efta honra que la fuerte me: ofrece, puefloque en efto' no
dure” masla: voluntad que me mueftra; de:quanto dure el
cumplimiéntode-fu defsco; que en fin'para con'Dios fere
Tu (‘!-p{}{.;l. Y @i qui-"_";'ﬂ con defdenes {{L"!E:'t:u'] irle, en termino
l¢ veo, que, noufando el que deve, ufard el dela fuerca, y

vendre
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vendré 4 quedar defhonrada, y fin difculpa de la culpa, que
me podrd dar el que no fupiére, quan fin ella he venido 2
efte punto. Porque que razones feran baftantes para perfua-
dir & mis padres, y 4 otros; que efte Cavallero entrd en mi
apofento fin confentimiento mio? Todas eftas demandas
y refpucftas rebolvi en un inftante en la imaginacion. = Y
fobre todo me comengaron a hazér fuerca y a inclindrme,
a lo que fu¢ (fin yo penfarlo) fu_peticion, los juramentos
de Don Fernando, los teftigos que ponia, las lagrimas que
derramava, y finalmente fu difpoficion y gentileza, que
acompafnadas con tantas mueftras de verdadero amor, pudi-
eran rendir 4 otre tan libre y recatado corazon como el mio.
Llamé & mi criada para que en la tierra acompanafie a los
teftigos del cielo. Torné Don Fernando 4 reyterdar y con-
firmar fus juramentos: Afadio 4 los primeros nuevos fan-
tos por teftigos : Echofe mil futuras maldiciones fino cum-
plieffe lo que prometia: Bolvio 4 humedecér fus ojos, y 4
acrecentar fus fufpiros: Apretome mas entre fus bragos,
de los quales jamas me avia dexado: Y con efto y con bol-
vérfe 4 falir del apofento mi donzella, yo dexe de ferlo, y
¢] acabd de fer traydor y fementido.

EL dia, que fucedio 4 la noche de mi defgracia, fe ve-
nia, aun no tan a priefla como yo pienfo, que Don Fer-
nando defséava: Porque defpues de cumplido aquello que
el apetito pide, el mayor gufto que puede venir, es apar-
tarfe de donde le alcangdron. Digo efto porque Don Fer-
nando dio priefla por partirfe de mi, y por induftria de mj
donzella, que era la mifma que alli le avia traydo, antes
que amanecicfle, & vio en la calle. Y al defpidirfe de mi

(aunque




PART. L LIB IVi. CAP XXVIL

(aunque no con tanto ahinco y vehemencia como quando
vino) me dixo, que eftuvicfle {egura de fu f¢, y de fer fir-
mes y verdaderos fus juramentos ; y para mas confirmacion
de fu palabra, faco un rico anillo del dedo, y lo pufo en el
mio. En efeto ¢l fe fué, y yo quedé, ni sé fi trifte, & ale-
gre: Efto sé bien dezir, que quedé confufa y penfativa, y
cafi fuera de mi con el nuevo acaecimiento; y no tuve
animo, 0 no fe me acordo de refiir & mi donzella por la
traycion cometida de encerrar & Don Fernando en mi mif-
mo apofento, porque aun no me determinava, fi era bien
o mal el que me avia fucedideo. Dixele al partir 4 Don Fer-
nando, que por el mifmo camino de aquella podia verme
otras noches; pues ya era fuya hafta que, quando ¢l quifiefle,
aquel hecho fe publicaffe. Pero no vino otra alguna fino
fué¢ la figuiente, ni yo pude verle en la calle, ni en la Igle-
fia en mas de un mes, que en vano me cansé en {olicitallo,
puefto que fupe, que eftava en la villa, y que los mas dias
iva & caca: Exercicio de que €l era muy aficionado. Eftos
dias, y eftas horas bien s¢ yo, que para mi fueron aziagos
y menguadas ; pues que comenc¢ 3 duddr en ellos, y
aun 4 defcreer de la f& de Don Fernando: Y s¢ tam-
bien que mi donzella oyo entonces las palabras, que en re-
prehenfion de fu atrevimiento antes no avia oydo: Y sé
que me fue for¢ofo tener cuenta con mis lagrimas, y con
la compoftura de mi roftre, per no dar ocafion a qu't: Imis
padres me preguntaffen, que de que andava defcontenta, y
me obligaflens & bufcar mentiras que dezilles.  Pero todo
efto fe acabo en un punto, llegandofe uno, donde fe atro

pellaron refpetos, y fe acabaron los honrados difeurfos, y a-
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donde fe perdio la paciencia, y fali¢ron 4 plaga mis fecretos
penfamientos. Y efto fué porque de alli 2 pocos dias fe
dixo en el lugar, como en una Ciudad alli cerca fe avia ca-
{fado Don Fernando con una donzella hermofiflima en todo
eftremo, y de muy principales padres, aunque no tan rica,
que por la dote pudiéra afpirdr 4 tan noble cafamiento.
Dixofe, que fe llamava, Lucinda, con otras cofas queen
{us defpolorios fucediéron dignas de admiracion.

Ovo Cardenio el nombre de Lucinda, y no hize otra
cofa que encoger los hombros, mordérfe los labios, enarcar
las cexas, y dexar de alli a poco caér por fus ojos dos fuentes
de lagrimas, Mas no por effo dexo Dorotea de feguir fu
cuento, diziendo: Llego efta trifte nueva a mis oydos, yen
lugar de elarfeme el coragon en oylla, fué tanta la colera y
rabia que fe encendio en ¢l, que faltd poco para no falirme
por las calles dande vozes, publicando la alevofia y traycion
que fe me avia hecho. Mas templofe efta furia por entonces
con pensir de poncr aquella mefma noche por obra lo que
pufe: que fug, ponerme en efte habito que me dio uno de
los que llaman ¢agales en cafa de los labradores, que era
criado de mi padre, al qual defcubri toda mi defventura, y le
rogu¢ me acompaiidfie hafta la ciudad, donde entendi que
mi enemigo eftava. El, defpues que huvo reprehendido mi
atrevimiento, y afeado-mi determinacion, viendome refuelta
en mi parecer, fe ofrecio a tenérme compaiiia, como ¢l
dixo, hafta el cabo del munde. Luego al' momento en-
cerre en una almohada de liengo un veftido de muger, ¥
algunas joyas, y dineros por lo que podia fuceder; y en el
filencio de aquella noche, fin dar cuenta a mi traydora: don-

zella,
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zella, fali de mi cafa acompafiada de mi criado y de mu-
chas imaginaciones, y me piife en camino de la ciudad & pie,
llevada en buelo del defséo de llegar, ya que no A eftorvar
lo que tenia por hecho, aloménos 4 dezir 4 Don Fernando,
me dixeffe con que alma lo avia hecho. Llegué en dos dias
y medio donde queria, y entrando por la ciudad, pregunté
por la cafa de los padres de Lucinda; y el primero, i quien
hize la pregunta, me refpondio mas de lo que yo quificra
oyr. Dixome la cafa, y todo lo que avia fucedido en el
defpoforio de {u hija: Cofa tan publica en la ciudad, que fe
hazen corrillos para contdrla por toda ella. Dixome, que
la noche que Don Fernando fe defposod con Lucinda, def~
pues de aver ella dado el §7 de fer fu efpofa, le avia to-
mado un rezio defmayo, y que llegando fu efpofo 4 defa-
brocharle el pecho para que le diefie el ayre, le halld un
papel efcrito de la mifma letra de Lucinda, en que dezia y
declarava, que ella no podia fer efpofa de Don Fernando,
porque lo era de Cardenio, que, i lo que el hombre me
dixo, era un Cavallero muy principal de la mifma ciudad:
Y que fiavia dado el §74 Don Fernando, fu¢ por no falir
de la obediencia de {us padres. En refolucion tales razo-
nes dixo que contenia €l papel, que dava a entender, que
ella avia tenido intencion de matarfe en acabandofe de del~
pofar, y dava alli las razones, porque fe avia quitado la
vida: Todo lo i'[llilI, dizen que confirmo una d:‘gga y que
le halliron no s¢ en que parte de fus veltidos. Todo lo
qual vifto por Don Fernando, pareciendole que Lucinda le
avia burlado, y efcarnecido, y tenido en poco, arremetio
a ella antes que de fu defmayo bolviefle, y con la mifma
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daga que le hallaron, la quifo dar de puialadas; y lo hizi-
era, fi fus padres y los que fe halldron l:rrcfcntcs no fe lo
eftorviran. Dixéron mas, que luego fe aufento Don Fer-
nando, y que Lucinda no avia buelto de fu parafifmo
hafta otro dia, que contoa fus padres como ella era verdadera
efpofa de aquel Cavallero que hé dicho. Supe mas, que
el tal Cardenio, fegun dezian, fe hallo prefente d los def-
poforios, y que en viendola defpofada (lo qual ¢l jamas
penso) fe falio de la ciudad defefperado, dexandole primero
efcrita una carta, donde dava a entender el agravio que Lu-
cinda le avia hecho, y de como ¢l fe iva adonde gentes no
le vieflen. Efto todo era publico y notorio en toda la
ciudad, y todos hablavan dello ; y mas hablaron quande fu-
piéron, que Lucinda avia faltado de cafa de fus padres y
de la ciudad, pues no la hallaron en toda ella, de que per-
dian €l juyzio fus padres, y no fabian que medio tomar
para hallarla. Efto que fupe, pufo en vando mis efperan-
cas, y tuve por mejor no aver hallado 4 Don Fernando,
que hallarle cafado, pareciendome que aun no eftiva del
todo cerrada la puerta & mi remedio; dandome yoa en-
tender, que podria fer, que el cielo huviefle puefto aquel
impedimento en el fegundo matrimenio, por atraerle 2
conocer lo que al primero devia, .y 4 caer en la cuenta de
que era Chriftiano, y que eftiva mas obligado d fu alma,
que & los refpetos humanos. Todas eftas cofas rebolvia en
mi fantafia, y me confolava fin tener confuelo, fingiendo
unas efperangas largas y defmayadas para entretener la
vida, que ya aborrezco.

EsTANDO,
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EsT ANDO, pues, en la ciudad fin faber que hazerme,
pues 4 Don Fernando no hallava, llego 2 mis oydos un
‘publico pregon, donde fc prometia grande hal lazgc:.r 4 quien
me halliffe, dando las fenas de la edad, y del mefmo trage
que traya. Y oy dezir, que fe dezia, que me avia facado
decafa de mis padres el mogo que conmigo vino (cofa
que me llego al alma, por ver quan decayda andava mi
credito, pues no baftava perdérle con mi venida, fino afa-
dir €l con quien, fiendo fujeto tan baxo, y tan indigno de
mis buenos penfamientos.) Al punto que oy el pregon,
me fali dela ciudad con mi criado, que ya comengava a
dar mueftras de titubedr en la fé, que de fidelidad me te-
nia prometida ; y aquella noche nos entrimos por lo efpelo
defta montafia con el miedo de no fer hallados, Pero como
fuele dezirfe, que un mal llama 4 otro, y que el fin de una
defgracia fuele fer principio de otra mayor ; afli me fucedio
4 mi, porquemi buen criado hafta entonces fiel y feguro,
afli como me vio en efta f{oledad, incitado de fu mefma
vellaqueria antes que de mi hermofura, quifo aprovecharfe
de la ocafion, que 4 {u parecer eftos yermos le ofrecian j y
con.poca Verguenga y menos temor de Dios, ni refpeto
mio, me requirio de amores; Y viendo que yo con feas y
juftas palabras refpondia 4 las defverguengas de fus propo-
fitos, dexo a parte los ruegos de quien primero penso apro-
vechirfe, y comengo 4 ufar de la fuerga: Péro el jufto cielo,
que pocas O ningunas vezes dexa de mirar y favorecer 4 las
juftas intenciones, favorecio las mias de manera, que con
mis pocas fuercas, y con poco trabajo di con ¢l por un
derrumbadero, donde le dexé, nisc fi muerto, o fivivo:
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Y luego con mas ligereza que mi fobrefalto y Cansincio pe-
dian, me entré por eftas montafias, fin llevar otro penfa-
miento, ni otro defignio, que efcondérme en ellas, y huyr
de mi padre, y de aquellos que de fu parte me andavan
bufcando. Con efte defséo, ha no sé quantos mefes que
entre en ellas, donde hallé un ganadero que me llevé por
fu criado 4 un lugar que efta en las entranas defta fierra, al
qual he fervido de gagal todo efte tiempo, procurando eftir
fiempre en el campo por encubrir eftos cabellos, que aora,
tan fin penfarlo, me han defcubierto ; Pero toda mi induf-
tria, y toda mi folicitud fuc, y ha fido de ningun provecha,
pues mi amo vino en conocimiento de que yo no era va-
ron, y nacio en ¢l el mifmo mal penfamiento que en mi
criado ; y como no fiempre la fortuna con los trabajos da
los remedios, no hallé derrumbadero, ni barranco de donde
defpenar y defpenar al amo, como le hallé para el criado :
Y affi tiive por menor inconveniente dexalle, y efcon-
dérme de nuevo entre eftas afperecas, que provar con ¢l
mis fuercas, 0 mis difculpas. Digo, pues, que me torné
a embofcar, y a bulcdr donde fin impedimento alguno pu-
di¢ffe con {ufpiros y lagrimas rogar al cielo, fe duela de mi
defventura, y me d¢ induftria, y favor para falir della, o
para dexar la vida entre eftas foledades, fin que quede me-
moria defta trifte, que tan fin culpa fuya avra dado materia
para que della fe hable, y murmure en la fuya, y en las
agenas tierras.

CAPI-
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